LIG]
Nr. 32/2023

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE
MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE MALIT TE ZI
PER NDERTIMIN E URES NDERKUFITARE MBI LUMIN BUNA/BOJANA

Né mbéshtetje té neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSTI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé dhe geverisé
s¢ Malit t¢ Zi pér ndértimin e urés ndérkufitare mbi lumin Buna/Bojana, sipas tekstit qé i
bashkélidhet kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 18.5.2023.

Shpallur me dekretin nr. 80, daté 8.6.2023, té Presidentit t&¢ Republikés sé Shqipéris€, Bajram
Begaj

MARREVESHJE DYPALESHE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE MALIT TE ZI PER NDERTIMIN E URES NDERKUFITARE MBI LUMIN
BUNA/BOJANA

me géllim forcimin e marrédhénieve miqgésore qé ekzistojné midis dy vendeve;

dnke marré parasysh Planin Ekonomik dhe Investues té Komisionit Evropian pér Ballkanin
Peréndimor t€ datés 6 tetor 2020 dhe pérpjekjet e paléve pér té forcuar marrédhéniet reciproke;

né pérputhje dhe né batim t€ Deklaratés sé Pérbashkét ndérmjet Qeverisé sé Republikés sé
Shqipérisé (QSH) dhe Qeverisé s¢ Malit té Zi (QM) té nénshkruar né tetor 2018;

né pérpjekje pér té arritur njé zhvillim t€ integruar dhe té géndrueshém, njé ekonomi mé
konkurruese dhe pérmirésimin e cilésisé sé jetés té qytetaréve shqiptaré dhe malazezé;

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé€, 1 pérfaqésuar nga Ministria e Financave dhe
Ekonomisé dhe Qeveria e Malit té Zi, e pérfagésuar nga Ministria e Investimeve Kapitale,

kané réné dakord si mé poshté.

Neni 1



Pérkufizimet

1. Termat e méposhtém kané kuptimin e méposhtém kudo qé pérdoren né kété Marréveshje,
pérveg kur konteksti e kérkon ndryshe:

a) “Palét” nénkupton Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé (QSH) dhe Qeveriné e
Malit té Zi (QM);

b) “Projekt” nénkupton té gjitha punimet e nevojshme té projektimit dhe té zbatimit,
mbikéqyrjen, dorézimin, rishikimet e mundshme té projektit dhe zbatimit té projektit pér ndértimin
e Urés Ndérkufitare mbi lumin Buna, té bashkéfinancuara nga té dyja palét, né vijim. E referuar si
“Ura”;

) “Bordi” i referohet Bordit té€ Pérbashkét Operacional, si¢ pércaktohet né kété Marréveshje;

d) “Agjencia Zbatuese” i referohet agjencisé qé do té zbatojé projektin dhe qé do té pércaktohet
nga té dyja palét né zbatim té késaj Marréveshjeje;

e) “Agjencia e Monitorimit t€ Paléve” i referohet agjencisé qé do té€ pércaktohet nga té dyja Palét
pér té monitoruar zbatimin e Projektit qé do té kryhet nga Agjencia Zbatuese, duke dhéné miratimet
pérkatése té fazave ose proceseve;

f) “Dizajni 1 projektit” u referohet grupit té skicave, raporteve, specifikimeve, detajeve teknike
dhe vlerésimit sipas ligjit né fugi.

Neni 2
Qéllimet dhe objektivat

1. Kjo Marréveshje pércakton bazén e bashképunimit ndérmjet Paléve, né lidhje me Projektin, si
dhe kushtet dhe procedurat pér ndértimin e Urés mbi lumin Buna/Bojana qé do té€ pércaktohen né
Protokollin Shtesé t€ Zbatimit dhe né varési t€ burimeve té financimit.

2. Objektivi 1 pérgjithshém i Projektit éshté ndértimi i Urés qé pérmiréson lidhjet ndérkufitare
ndérmjet Shqipérisé dhe Malit té€ Zi, duke krijuar kushte pér shfrytézimin maksimal té potencialeve
natyrore dhe kulturore, si dhe forcimin e zhvillimit ekonomik dhe social né rajon.

3. Objektivat specifiké:

a) promovimi i zhvillimit t€ géndrueshém t€ turizmit né rajon népérmjet ndérhyrjeve né
infrastrukturé qé mundésojné lidhjen ndérkufitare midis dy shteteve;

b) rritfa e konkurrencés né drejtim t€ ofertés sé pérbashkét turistike ndérkufitare, duke
pérmirésuar zhvillimin ekonomik dhe social né rajon;

¢) zhvillimi i produkteve té ndryshme dhe t€ pérbashkéta turistike bazuar né pasurité natyrore,
vlerat kulturore dhe historike té dy zonave;

d) krijimi i njé€ sinergjie midis dy shteteve.

4. Palét do té lidhin njé marréveshje té vecanté mbi ngritjen e pikés sé pérbashkét té kalimit
kufitar pér géllime té kontrollit kufitar.

Neni 3
Pérgjegjésia e zbatimit

1. Palét bien dakord té krijojné njé Bord me dy pérfaqésues pér secilén palé pér té siguruar
koordinimin dhe bashképunimin, si dhe pér t€ miratuar afatin kohor té projektit dhe etapat qé do té
realizohen.

2. Népérmjet vendimmarrjes sé Bordit, Palét bien dakord té caktojné Agjenciné Zbatuese, e cila
do té zbatojé Projektin pér ndértimin e Urés, si dhe Agjenciné e Monitorimit té¢ Kundérpaléve.



3. Palét bien dakord qé vlera e projektit pér ndértimin e Urés do té rregullohet me njé
marréveshje t€ vecanté (protokoll zbatimi) té miratuar nga palét dhe bazuar né dokumentacionin e
pérgatitur.

Neni 4
Rolet dhe pérgjegjésité e paléve

1. Palét bien dakord té marrin t€ gjitha masat e nevojshme pér t€ mundésuar qé ndértimi i Urés té
pérfundojé brenda kohés sé pércaktuar né Protokollin Zbatues, me qéllim pérgatitjen pér té lidhur
seksionet kufitare me automjetet rrugore dhe hapjen e pikave t€ kalimit kufitar, gjaté kohés sé
ndértimit té Urés.

2. Palét bien dakord té angazhohen pér té shpejtuar dhe lehtésuar procedurat pér miratimin e
lejeve pérkatése dhe pérmbushjen e detyrimeve sociale dhe mjedisore, si dhe vénien né dispozicion
t€ tokés/kantierit, sipas nevojés pér ndértimin e urés, sipas projektit té projektit, né pérputhje me
ligjet dhe rregulloret né fuqi té té dyja paléve.

3. Palét bien dakord qé Agjencia Zbatuese pér ndértimin e Urés do té pérgatité té gjithé
dokumentacionin e nevojshém pér prokurimin dhe mbikéqyrjen e punimeve, duke i dérguar pér
miratim Agjencisé s¢ Monitorimit t€¢ Kundérpaléve, pérfshiré miratimet e tjera t€ nevojshme gjaté
ciklit té kohézgjatjes sé projektit.

Neni 5
Kontributi i Paléve (financimi)

1. Hartimi i projektit éshté pérgatitur me burimet financiare té palés shqiptare népérmjet Fondit
Shqiptar té¢ Zhvillimit (FSHZH). Pérpara procedurés sé prokurimit pér zbatim, pala malazeze do té
japé pélgimin pér dizajnin ckzistues té projektit. Dizajni 1 Detajuar i Projektit do t€ jeté né
dispozicion té Agjencisé Zbatuese.

2. Palét bien dakord té bashkéfinancojné ndértimin e Urés né masén 50% nga secila palé, duke
pérfshiré kostot totale t€ ndértimit, mbikéqyrjes dhe shérbimeve té tjera qé lidhen me realizimin e
projektit.

3. Agjencia Zbatuese do té kryejé rishikimin e dizajnit té projektit, do té ndjeké procedurat e
prokurimit, do té marré té gjitha lejet e nevojshme pér hartimin dhe zbatimin e projektit, ndértimin,
mbikéqytjen, certifikimin e punimeve, dorézimin.

4. Agjencia e Monitorimit t€ Kundérpalés konfirmon ¢do fazé té€ zbatimit té projektit, ndryshimit,
modifikimit, pérshtatjes, raportimit, pagesés sé punimeve dhe shérbimeve.

5. Shpenzimet qé lidhen me dhénien e lejeve t€ nevojshme, shpronésimin, tarifat e tjera
administrative, kostot operative dhe shpenzimet e tjera té nevojshme do té mbulohen pérkatésisht
nga secila Palé népérmjet autoriteteve kompetente pérkatése, sipas legjislacionit né fuqi né t€ dyja
vendet.

0. Agjencia Zbatuese do té hapé njé llogari té dedikuar pér Projektin né monedhén euro pér té
kryer té gjitha pagesat, né lidhje me zbatimin e kétij Projekti. Agjencia zbatuese, brenda 1 muaji nga
hyrja né fuqi e késaj Marréveshjeje, do té njoftojé Agjenciné e Monitorimit té¢ Kundérpalés pér
detajet e llogarisé bankare té dedikuar.

7. Agjencia Zbatuese éshté e detyruar t€ informojé dhe raportojé periodikisht prané
Agjencisé/Bordit t¢ Monitorimit t&¢ Kundérpaléve pér ecutiné financiare té zbatimit, sé bashku me
dokumentacionin justifikues pérkatés.



8. Palét do té sigurojné qé té gjitha pagesat té kryhen né pérputhje me marréveshjet e lidhura pér
zbatimin e projektit dhe Certifikatat e miratuara té Pagesave té¢ Ndérmjetme.

Neni 6
Monitorimi dhe Koordinimi

1. Bordi éshté pérgjegiés pér mbikéqyrjen e progresit dhe koordinimin e pérgjithshém té Projektit
dhe mblidhet té paktén 4 heré né vit.

2. Bordi kryen detyrat e méposhtme:

a) té shqyrtojé dhe diskutojé ecuriné né lidhje me proceset pérgatitore dhe ecuriné e zbatimit té
Projektit;

b) té identifikoj€, diskutojé dhe sugjerojé zgjidhje pér problemet e mundshme dhe masat e
nevojshme;

¢) t€ shqyrtojé dhe miratojé raportet 3-mujore dhe vjetore té ecurisé sé projektit.

Neni 7
Raportimi dhe informacioni

1. Raportet e progresit pérgatiten nga Agjencia Zbatuese ¢do 3 muaj dhe bien dakord me
Agjenciné e Monitorimit t€ Kundér-Paléve dhe miratohen nga Bordi.

2. Té€ dyja Palét do té informojné menjéheré njéra-tjetrén pér ¢do situaté qé lind, e cila mund té
keté ndikim né zbatimin e projektit dhe do té marrin pélgimin reciprok pérpara se té miratohet nga
Bordi.

3. Gjuha e komunikimit ndérmjet Paléve do té jeté né anglisht.

Neni 8
Prokurimi

1. Palét bien dakord qé pér ndértimin e Urés do té shpallet njé tender publik ndérkombétar, 1 cili
do té kryhet, né varési té¢ ményrés sé financimit, né pérputhje me ligjet dhe rregulloret né fuqi té
palés ku ndodhet Agjencia Zbatuese.

2. Agjencia Zbatuese éshté pérgjegjése pér prokurimin e mallrave, shérbimeve dhe punimeve té
ndértimit té nevojshme pér zbatimin e projektit, duke zbatuar parimet e konkurrencés sé ndershme
(t€¢ liré dhe té barabarté) ndérmjet ofertuesve potencialé, me qéllim arritjen e efikasitetit né
pérdorimin e fondeve publike, né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

Neni 9
Procedurat, detyrimet doganore dhe taksat

Palét bien dakord té béjné pérpjekje pér té thjeshtuar procedurat lidhur me trajtimin tatimor dhe
doganor pér ndértimin e urés.

Palét bien dakord qé materialet, mjetet, makinerité dhe pajisjet q¢ do té€ pérdoren pér ndértimin e
Urés do té pérjashtohen nga taksat doganore dhe TVSH-ja ose taksat e tjera pér hyrjen ose
importimin e tyre né territorin doganor té Palés tjetér, me kusht qé té vértetojné se jané instaluar
gjaté kryerjes sé punimeve, ose nése vértetohet kthimi i tyre né territorin doganor nga 1 cili jané
importuar.



Neni 10
Pérgjegjésia pér démin

NEé rast anulimi ose braktisjeje té financimit té punimeve pér ndértimin e Urés nga njéra palé para
fillimit t€ ndértimit ose gjaté ndértimit té urés, pala tjetér do té ngarkojé palén pérgjegjése pér démin
e mundshém dhe kostot e shkaktuara dhe ¢éshtje t€ tilla do té€ pércaktohen me dispozita specifike né
kuadér té marréveshjeve qé lidhen me hartimin dhe zbatimin e Projektit.

Neni 11
Zgjidhja e mosmarréveshjes

(Cdo mosmarréveshje mbi interpretimin ose zbatimin e késaj Marréveshjeje do té zgjidhet me
konsultim dhe marréveshje ndérmjet Paléve dhe mé pas do t€ zgjidhet népérmjet rrugéve
diplomatike.

Neni 12
Dispozitat pérfundimtare

1. Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqgi né ditén e tridhjeté pas datés sé marrjes sé njoftimit té
fundit me shkrim me té cilin Palét njoftojné njéra-tjetrén, népérmjet kanaleve diplomatike, pér
pérmbushjen e kushteve té pércaktuara né legjislacionin e brendshém pérkatés pér hyrjen e saj né
fuqi dhe do té mbete né fuqi deri né pérfundimin e Projektit.

2. Kjo Marréveshje mund té ndryshohet né ¢do kohé me pélgimin e ndérsjellé me shkrim té
Paléve.

(Cdo ndryshim do té jeté pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje dhe do té hyjé né fuqi né pérputhje
me procedurén e pércaktuar pér hyrjen né fugi.

Nénshkruar né Podgoricé, mé 27.2.2023, né dy kopje origjinale, secila né gjuhén shqipe, malazeze
dhe angleze, ku té gjitha tekstet jané njé€lloj autentike. Né rast té dallimeve né interpretim, teksti né
anglisht do t€ keté pérparési.
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KRYEMINISTER
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PER QEVERINE E MALIT TE ZI
KRYEMINISTER
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